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435 SOUTH OCCIDENTAL BOULEVARD

LOS ANGELES, CA 90057
Phone: (213) 389- 8439 t Fax: (213) 389— 1951
Email: preciousblood.la@gmail.com
Website: www.preciousbloodchurchla.org

DAILY MASSES / MISAS DIARIAS 8:00 AM: MONDAY - SATURDAY (ENGLISH)

SUNDAY MASSES / MISAS DOMINICALES
SATURDAY: 5:00 PM (English)
SUNDAY: 6:30 AM (Spanish)  8:30 AM (English)
10:30 AM (Spanish) 12:30 PM (English)

SACRAMENT OF RECONCILIATION / CONFESIONES
SABADO /SATURDAY 3:30 PM—4:30 PM

WEDDING / BODA
Six months advance notice. Call the office for an appointment.
Seis meses antes de la fecha. Llame a la oficina para una cita.

00 P BAPTISMS IN ENGLISH

Third Saturday of the Month at 10:00 AM
Pre-Baptismal Class is required

Please Register at least two weeks before the class

BAUTISMOS EN ESPANOL
El cuarto sabado del mes a las 10:00 AM
Necesitan tomar Clases Pre-bautismales
Favor de registrar dos semanas antes de la clase

0P QUINCENERA: Favor de llamar a la oficina.

ONLINE-GIVING: Please use the Online Giving to catch up on your offertory gift. Go to
ool.ne www.preciousbloodchurchla.org. Click on the Online Giving link—It’s quick and easy!
Your support helps sustain our parish. Thank you for your generosity.

Zelle Payment: preciousblood.cc@gmail.com



Precious Blood Catholic Community

FINANCE CORNER/FINANIAS

Our Precious Blood Parish Finances was hardly hit during the Pandemic due to Church
closure. At this time, we would like to appeal to everyone’s kind heart to please help our
parish by increasing your Weekly Offertory. By giving a little bit more, so that our
Church will be able to cope up with its expenses. Thank you all for your unwavering
support of our Precious Blood Church.

WEEK OF: February 15, 2026
ORDINARY INCOME/ INGRESOS ORDINARIOS

1. Collection Plate/Colecta $2,285.00
2. Envelopes/Sobres $2,389.00
Total Income Last Week $4,674.00

Las finanzas de nuestra Iglesia de Preciosa Sangre fueron afectadas por la Pandemia
debido al cierre de la Iglesia. En este momento nos gustaria apelar al buen corazén de
todos para que ayuden a nuestra parroquia aumentando su Ofrenda Semanal. Dando
un poco mas, para que nuestra Iglesia pueda hacer frente a sus gastos. Gracias a
todos por su apoyo incondicional a nuestra Iglesia de Preciosa Sangre.

TOGETHER IN MISSION 2026
"This is the Hour for Love"

PARISH GOAL: $29,326.00

For questions please call (213) 637-7672

Catholics Schools

Your gifts to Together in Mission help ensure that the doors of our Precious

Blood School stay open to all who seek a Catholic education. In doing so, it
sustains communities of hope and faith where the next generation of saints and

scholars is being formed each day.
Parishes

Your gifts to Together in Mission will keep our Precious Blood Parish doors
open and keeping our parish doors open means more than worship. It means
offering refuge: feeding the hungry, welcoming the lonely, and supporting fami-
lies in need. Along with groceries, families take home the reassuring support of

their parish community. Such acts of love reflect that Christ is alive in His
Church today.

Escuelas Catélicas
Sus donaciones a Unidos en Misién ayudan a asegurar que las puertas de
nuestra escuela de Preciosa Sangre permanezcan abiertas para todos los que
buscan una educacion catdlica. A cambio, estas sostienen comunidades de
esperanza y fe donde la proxima generacion de santos y académicos se forma
cada dia.

Parroquias
Sus donaciones a Unidos en Misién ayudan a asegurar que las puertas de
nuestra parroquia de Preciosa Sangre permanezcan abiertas y las puertas de
nuestra parroquia va mas allé de tener un lugar fisico para adorar a Dios. Signi-
fica también dar refugio: alimentar al hambriento, acoger al solitario y apoyar a
las familias necesitadas. Ademas de viveres, las familias se

llevan a casa el alentador apoyo de su comunidad parroquial. ~ Use the QR
Estos actos de amor muestran la realidad de que Cristo esta code to
vivo en Su Iglesia hoy. Donate!

CAMPANA JUNTOS EN MISION 2026 c;’;fg’; ‘;'R

"Esta es la hora del Amor." para donarl

META PARROQUIAL: $29,326.00

@Q=
Si tiene preguntas, llame al (213) 637-7672

FEBRUARY 22, 2026
MASS INTENTIONS — INTENCIONES DE LA MISA

Sunday, February 22, 2026 6:30AM
Pro Populo

Sunday, February 22, 2026 8:30AM
Astenia Abada Special Intention
Ness Demayo Thanksgiving
Elias Maximus Muratalla Thanksgiving
Jose Demayo 1Deceased
Douglas Maureen Soriano tDeceased
Jocelyn Concepcion 1Deceased
Adelia Salud 1Deceased
Consuelo Alarcon Yolanda Honda 1Deceased
Lucila Rivera tDeceased
Sunday, February 22, 2026 10:30AM

Beatriz Quevedo
Rodolfo Alexander Lopez

Intencién Especial
Accion de Gracias

Miguel Cornejo Roque tDifunto
Corona Rodriguez 1Difunta
Carlos Humberto Franco Mejia 1Difunto
Gustavo Adolfo Reyes Reynoso tDifunto
Hijinio De Jesus Reyes 1Difunto
Adolfo Mario Escudero 1Difunto
Olga Castro 1Difunta
Sunday, February 22, 2026 12:30PM
Pro Populo

Monday, February 23, 2026 8:00AM
Evangelina Manahan 1Deceased
Tuesday, February 24, 2026 8:00AM
Pro Populo

Wednesday, February 25, 2026 8:00AM
Marie Jo Bulchand Special Intention
Maica Camille Sison Thanksgiving
Thursday, February 26, 2026 8:00AM
Sheila Pesical Thanksgiving
Friday, February 27, 2026 8:00AM
Jose Antonio Angeles Thanksgiving
Helen Yamis 1Deceased
Saturday, February 28, 2026 8:00AM
Pro Populo

Saturday, February 28, 2026 5:00PM
Justo Bernardo tDeceased

Mass Intentions are $10 per person, per name
Intenciones para la misa son $10 por persona, por nombre

READINGS OF THE WEEK OF: A JI
FEBRUARY 28— MARCH 1, 2026
Monday, February 23: Lenten Weekday E”—H
Lv19:1-2,11-18 Mt 25:31-46
Tuesday, February 24: Lenten Weekday
s 55:10-11 Mt 6:7-15
Wednesday, February 25: Lenten Weekday
Jon 3:1-10 Lk 11:29-32
Thursday, February 26: Lenten Weekday
Est C:12,14-16,23-25 Mt 7:7-12
Friday, February 27: Lenten Weekday
Ez 18:21-28 Mt 5:20-26
Saturday, February 28: Lenten Weekday
Dt 26:16-19 Mt 5:43-48
Sunday, March 1: Second Sunday of Lent
Gn 12:1-4a 2Tm1:8b-10  Mt17:1-9
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PROTECTING GOD'S CHILDREN
DID YOU KNOW?

Domestic violence and children
Domestic violence has many forms, including emotional, finan-
cial, physical, and sexual abuse. Research on children who live
in homes with domestic violence shows that there can be long-
standing consequences to a child’s health. Twenty-six states
have passed laws protecting children who witness domestic
violence. Children who grow up seeing violence between par-
ents often struggle in their own relationships later in life. The
single greatest predictor of whether children will grow up to be
perpetrators of domestic violence is whether they witness it
themselves as children. For more information, read the VIR-
TUS® article “Domestic Violence, Part 1" at lacatholics.org/did-

you-know.

PROTEGIENDD A LOS NINDS DE DIDS
¢SABIA USTED?

Violencia doméstica y los nifios
La violencia doméstica puede ser de muchas formas, como abuso
emocional, economico, fisico y sexual. Los estudios sobre los nifios
que viven en hogares con violencia doméstica han demostrado que
crecer en este entorno puede tener consecuencias a largo plazo para
la salud del nifio. Veintiséis estados han aprobado leyes que protegen
a los nifios que son testigos de violencia doméstica. Los nifios que
crecen viendo violencia entre sus padres suelen tener dificultades en
sus propias relaciones mas adelante en la vida. El principal factor que
permite predecir si un nifio se convertira en perpetrador de violencia
domeéstica es si ha sido testigo de la misma violencia durante su infan-
cia. Para mayores informes lea el articulo de VIRTUS® “Domestic Vio-
lence, Part 1” (Violencia doméstica, parte 1) en lacatholics.org/did-you-
know.

Formation in English and Spanish /
Formacion en Ingles y Espafiol
Hospitality / Hospitalidad
Location/Lugar: St. Elizabeth Church
1879 N Lake Ave.
Altadena, CA 91001
Date / Fecha: February 28, 2026
Time / Horario: 9am-1pm
Register online / Registrese por linea:
https://events.lacatholics.org/ hospitality-st-
elizabeth-altadena-feb2026

Scan / Escanea

LENTEN RETREAT in English

Place: St. Kevin & e,
Date: March 21, 2026 B
Time: 8am-12pm ays

RETIRO DE CUARESMA en Espaiiol

?k..ﬁ_ Lugar: Preciosa Sangre
c”l_JA?i‘EfrA Fecha: 21 de Marzo 2026

Hora: 8am-12pm

Prayer Candles / Candelas con Oracion

Candles are decorated with a gold foil accent. The saint
prayers are found in the back in English &
Spanish. $7

Las velas estan decoradas con un detalle
de lamina dorada. Las oraciones de los

. santos se encuentran en la parte posterior

en inglés y espaiol. $7

Stations of the Cross / Via Crucis
All Fridays of Lent / Todos los Viernes de Cuaresma

DATE/ FECHA TIME/ HORA

FEBRUARY 27,2026 7PM

MARCH 6, 2026 7PM

MARCH 13, 2026 7PM

MARCH 20, 2026 7PM

MARCH 27, 2026 7PM

APRIL 3,2026 6PM

PARISH REGISTRATION FORM / FORMULARIO DE REGISTRO PARROQUIAL:

i NAME / NOMBRE:

STREET ADDRESS / DIRECCION:

: CITY / CIUDAD:

PHONE NUMBER / NUMERO DE TELEFONO:

ZIP CODE:

___1 AM A NEW PARISHIONER
: ___PLEASE SEND ME DONATION ENVELOPES
i ___THIS IS A CHANGE OF ADDRESS

___NUEVO EN LA PARROQUIA
___SOBRES PARA MI DONACION
___CAMBIO DE DIRECCION

i Please turn in completed forms to the Parish office. Office Number: (213) 389-8439
Por favor de entregar la forma completada en la oficina parroquial. Numero de la oficina: (213) 389-8439


https://lacatholics.org/did-you-know/
https://lacatholics.org/did-you-know/
https://lacatholics.org/did-you-know/
https://lacatholics.org/did-you-know/
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Reflection from the Pastor, Fr. Crespo Lape, MJ
First Sunday of Lent
“From Dust to Trust...”

Lent begins with a simple and humbling truth: “The Lord God formed man out of the dust of
the ground and breathed into his nostrils the breath of life.” We are dust, fragile and limited, yet filled
with God’s own breath. In a time marked by uncertainty, exhaustion, and fear, this reminds us that life
is not something we manufacture or control; it is a gift we receive. Still, even in the beauty of the gar-
den, the human heart wavered. The serpent’s whisper—you will be like God—is the temptation to
grasp, to control, to trust ourselves more than the Giver.

Genesis names a struggle that remains painfully familiar. The fruit looked good, pleasing,
and promising wisdom. We know this desire well: the urge to take shortcuts, to secure ourselves through possessions, power, or ap-
proval. Sin begins not with rebellion but with distrust—forgetting that we are already loved and provided for.

As Saint Paul reminds us, through one act of disobedience, sin and death entered the world. Yet he insists even more strongly
that grace is greater. If death spread through one, how much more will life reign through Jesus Christ.

The Gospel leads us from the garden into the desert. Jesus, led by the Spirit, enters hunger, silence, and vulnerability. The de-
sert is not a punishment; it is a place of truth. There, Jesus faces the same temptations we face. “Turn these stones into bread’—seek
quick solutions, satisfy hunger at any cost. “Throw yourself down”—demand proof, force God to act. “All this | will give you™—choose
power without obedience. Jesus refuses them all, not by escaping humanity, but by trusting the Father completely.

Where Adam grasped, Jesus surrendered. Where humanity fell, Christ stands firm. His obedience becomes the doorway back
to life. Lent, then, is not a season of despair but of decision—who or what do we trust to give us life?

For those walking through personal deserts—financial strain, broken relationships, illness, grief—this Sunday offers hope. God
is present even in barren places. The Spirit leads us there not to abandon us, but to strip away false supports and teach us what truly
sustains us.

As we begin this holy season, may we walk with Him through the desert, trusting that grace is stronger than sin and life is
stronger than death. Amen.

Reflexion del Pastor, Padre Crespo Lape, MJ
Primer Domingo de Cuaresma
“Del polvo a la confianza...”

La Cuaresma comienza con una verdad sencilla y humilde: “El Sefior Dios formé al hombre del polvo de la tierra y sopl6 en su
nariz aliento de vida®. Somos polvo, fragiles y limitados, pero llenos del aliento de Dios. En un tiempo marcado por la incertidumbre, el
agotamiento y el miedo, esto nos recuerda que la vida no es algo que fabricamos ni controlamos; es un don que recibimos. Aun asi,
incluso en la belleza del jardin, el corazon humano vacilé. El susurro de la serpiente —seras como Dios— es la tentacion de aferrarnos,
de controlar, de confiar mas en nosotros mismos que en el Dador.

El Génesis menciona una lucha que sigue siendo dolorosamente familiar. El fruto parecia bueno, agradable y prometia sabidu-
ria. Conocemos bien este deseo: el impulso de tomar atajos, de asegurarnos mediante las posesiones, el poder o la aprobacion. El
pecado no comienza con la rebelion, sino con la desconfianza, olvidando que ya somos amados y atendidos.

Como nos recuerda San Pablo, por un solo acto de desobediencia, el pecado y la muerte entraron en el mundo. Sin embargo,
insiste con mayor fuerza en que la gracia es mayor. Si la muerte se propag6é por uno solo, jcuanto mas reinara la vida por Jesucristo!

El Evangelio nos lleva del huerto al desierto. Jesus, guiado por el Espiritu, entra en el hambre, el silencio y la vulnerabilidad. El
desierto no es un castigo; es un lugar de verdad. Alli, Jesus enfrenta las mismas tentaciones que nosotros. «Convierte estas piedras en
panx: busca soluciones rapidas, satisface el hambre a cualquier precio. «Tirate abajo»: exige pruebas, obliga a Dios a actuar. «Todo
esto te daré: elige el poder sin obediencia. Jesus las rechaza todas, no escapando de la humanidad, sino confiando plenamente en el
Padre.

Donde Adan se aferrd, Jesus se rindid. Donde la humanidad cayo, Cristo se mantiene firme. Su obediencia se convierte en la
puerta de regreso a la vida. La Cuaresma, entonces, no es un tiempo de desesperacion, sino de decision: ;en quién o en qué confia-
mos para que nos dé la vida?

Para quienes atraviesan desiertos personales —dificultades econdmicas, relaciones rotas, enfermedad, duelo— este domingo
ofrece esperanza. Dios esta presente incluso en lugares aridos. El Espiritu nos guia alli no para abandonarnos, sino para despojarnos
de falsos apoyos y ensefiarnos lo que realmente nos sostiene.

Al comenzar esta santa temporada, caminemos con El por el desierto, confiando en que la gracia es mas fuerte que el pecado
y la vida es mas fuerte que la muerte. Amén.




